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Certyfikat
Potwierdzajacy zawarcie polisy OC spedytora oraz OC przewoznika drogowego
nr P0/01222262/2025

Cetrtificate
Confirming a conclusion of the insurance agreement a liability freight forwarder and a liability road carrier number PO/ 01222262/2025

Ubezpieczyciel: Generali Towarzystwo Ubezpieczen S.A.
Insurer: ul. Senatorska 18 Warszawa 00-082
Ubezpieczajacy/ Startis HMP Sp. z 0.0. ul.
Ubezpieczony: /nsured: Bociana 22, 31-231 Krakéw
NIP: 945-21-08-249 REGON:
120719497
Zakres terytorialny: OCS - Dla spedycji krajowej: Rzeczpospolita Polska;

Dla spedycji miedzynarodowej: Caly Swiat z wytaczeniem Kuby z US nexus, Syrii,
Iranu, Afganistanu, Birmy (Mjanma), Korei P6inocnej, Wenezueli, Rosji, Biatorusi,
regionu Krymu, Zaporoza, Chersonia oraz obwodu donieckiego i tuganskiego Ukrainy.
OCP - Rzeczpospolita Polska, Turcja, Europa z kraje WNP z wylgczeniem Biatorusi,
Rosji, regionu Krymu, Zaporoza, Chersonia oraz obwodu donieckiego i tuganskiego.

Scope of territorial: Freight forwarder’s Liability — For domestic forwarding: Republic of Poland; For

international forwarding: The whole world excluding Cuba from the US nexus, Syria,
Iran, Afghanistan, Burma (Myanmar), North Korea, Venezuela, Russia, Belarus, the
Crimea region, Zaporozhye, Kherson and the Donetsk and Luhansk regions of
Ukraine

Road Carrier’s Liability — The Republic of Poland, Tiirkiye, Europe and the CIS
countries, excluding Belarus, Russia, the Crimea region, Zaporozhye, Kherson and
the Donetsk and Luhansk regions.

Okres ubezpieczenia: 02.11.2025 - 01.11.2026
Insurance period:

Franszyza redukcyjna: OCS: 200 EUR w kazdym
odszkodowaniu OCP:

* 10% szkody, nie mniej niz 500 EUR dla transportow artykutow spozywczych szybko
psujgcych sie (zywnos$¢ mrozona, chtodzona, ATP), mienia sypkiego /ptynnego
przewozonego luzem w pojazdach typu "wanna”,

* 200 EUR w kazdym pozostalym odszkodowaniu

Deductible: ocCs:

200 EUR in any compensation

OCP:

* 10% damage, not less than 500 EUR for transports of perishable food products
(frozen, chilled, ATP food), loose / liquid cargo transported loosely in "bathtub” type
vehicles,

* 200 EUR in any remaining compensation
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Suma ubezpieczenia:
Insured sum:

350 000,00 EUR na jedno zdarzenie i 750 000,00 EUR na wszystkie zdarzenia

350 000,00 EUR per each occurence and 750 000,00 EUR in the aggregate

Zakres ubezpieczenia:

Scope of insurance:

1. Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu
krajowym. Og6Ine warunki ubezpieczenia przyjete Uchwalg Zarzadu Generali TU S.A.
Nr GNL/0ob./4/08/2024 z dnia 13.08.2024 i majg zastosowanie do uméw
ubezpieczenia zawieranych od 28.08.2024r. zmienione Aneksem nr 1 obowigzujgcym
od 20.03.2025r.

2. Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej przewoZznika drogowego w ruchu
miedzynarodowym. Ogélne warunki ubezpieczenia przyjete Uchwata Zarzadu
Generali TU S.A. Nr GNL/0b./4/08/2024 z dnia 13.08.2024 i majg zastosowanie do
umoéw ubezpieczenia zawieranych od 28.08.2024r. zmienione Aneksem nr 1
obowigzujacym od 20.03.2025r.

3.Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej spedytora. Ogoélne warunki
ubezpieczenia przyjete Uchwalg Zarzadu Generali TU S.A. Nr GNL/ob./7/12/2021 z
dnia 17.12.2021 z mocg obowigzywania od 20.01.2022r. zmienione Aneksem nr 1
obowigzujacym od 20.03.2025r.

1.Road Carrier’'s Third Party Liability in domestic transport. General Terms and
Conditions of insurance accepted by a resolution of Generali TU S.A. Management
Board. No. GNL/ob./4/08/2024 dated 13.08.2024 with effect from 28.08.2024.
amended by Annex No. 1 effective from March 20, 2025

2.Road Carrier’s Third Party Liability in international transport. General Terms and
Conditions of insurance accepted by a resolution of Generali TU S.A. Management
Board. No. GNL/ob./4/08/2024 dated 13.08.2024 with effect from 28.08.2024.
amended by Annex No. 1 effective from March 20, 2025

3.Forwarder Third Party Liability. General Terms and Conditions of insurance
accepted by a resolution of Generali TU S.A. Management Board. No.
GNL/ob./7/12/2021 dated 17.12.2021 with effect from 20.01.2022. amended by Annex
No. 1 effective from March 20, 2025

Niniejszy certyfikat stanowi jedynie ogéIne potwierdzenie zawarcia umowy ubezpieczenia i w zadnym wypadku nie stanowi podstawy do
sktadania roszczen. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci wigzace sa zapisy umowy ubezpieczenia potwierdzonej polisa / This
certificate is general confirmation of insurance agreement conclusion and shall not be a base of claiming in any case. In case any

discrepancies insurance agreement shall prevail.

Warszawa,dnia30.10.2025 r.

Warsaw, 30/10/2025
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